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TAMJIETIBCBKI AJIIO311 B AHOHIMHOMY BIPIII
«THE PAUSING AMERICAN LOYALIST»

B iHTENeKTya hHO-TyXOBHOMY MPOCTOPI TTI00aIi30BaHOTO CBITY BinbsiM
[ekcmip BHCTYIIAa€ CBOEPITHOIO «CBAMICHHOIO (DIryporoy, sika HE Mae coOi
PIBHHX Yy BIUIMBI Ha KyJbTypHHH pPO3BUTOK LMBimi3amii B3aram Ta
(opMyBaHHs Hal[lOHAJBHUX KYJIBTYp 30KpeMa. B niteparypHOMY KaHOHI
0araTboX KpaiH HOro iM’s CTOITh IIOPYY 3 IMEHAMH HaI[lOHAJBHUX KIIACHKIB.
TBopuYa CBIZOMICTh OaraThbOX 3 HUX 3a3HaBaja HOro MOTYXKHOTO BILUIUBY, a
JiTepaTypHa MaiCTEpHICTh yJOCKOHAIIIOBAJIaCh 3 OPIEHTAII€l0 Ha HOTO
JOocsiTHeHHs. [ HapoaiB, IO HaMmararmThCsl MOJOJIATH  HACHIIKH
TOTAJITAPHOTO CHHAPOMY a00 MepeOyBaroTh y MOCTKOJOHIATEHOMY CTaHi,
3BEpHEHHS 0 JIiTepaTypHoi crnaamuHu Benmkoro bapna, sk mpasumio, €
MOTYXXHUM KyJIbTYpPOTBOPYHM Ta HALiETBOPYMM (PAKTOPOM, SKHH CIIpUsE
3BITPHEHHIO Bil KOMIUICKCY ©THOKYJNBTYpHOiI HEMOBHOLIHHOCTI 1
MPOBIHINIANI3MY, a TaKOX [OTIOMara€ BiTYyTH BaXJIUBICTh BIACHOI
MPUCYTHOCTI Ha KYJIbTYPHIH KapTi CBITY.

Kynbrypa CIIIA € onmHi€l0 3 THX, YME CTaHOBIEHHS BinOyBayocs B
arMocgepi MarHeTmamy IuekcmipiBcbkoro cioBa. «lllexcmip — TBopelb
JIONMHM B AMepHLi», — TaKk BIATYKHYBcsi npo Benukoro Bapnma moer i
¢inocodp Pansd Bampmo Emepcon. 1o Bimkpuro ampompiatiiny
aroJIOreTUKy J1OBiB 10 HaiBumoro pisus Jxeiimc @Denimop Kymep,
HazBaBm lllekcripa «BUJaTHIM aMepUKaHCHKUM MCbMEHHUKOMY. Bennka
MOMYJIIPHICTh TaKUX KYJIBTYPHUX MPAKTHK, SK IEKCHIPIBCHKI TeaTpaibHi
(dectuBayi, TpaaWIis OIOPIYHOTO IX MPOBEICHHS, sKa Oylla 3aKiaJcHa B
CIOA y 1935 pomi, mpuUCYTHICTE HOTO TBOpIB y OOOB’S3KOBiI YacTHHI
IIKUTEHOTO KYpCY, MOTYKHA HayKOBa MIEKCITiPO3HABYA JisUTBHICTD, IIOCTiHHA
aKTyaji3alis IIEKCHipiBCbKOTO KOMIIOHEHTa y TBOPaX aMepHKaHCHKHX
MUCbMEHHUKIB 1 B apredakrax MacoBOi KyJbTYpH — yce 1€ CBIJUUTH IPO
MOCTIHHY TPHUCYTHICTP AaHINIIHCBKOTO TEHiI B TyMaHITapHill aypi
aMepHUKaHChKOT HaIlii.

Binromin tBopuoi penentii lllexcnipa BiIIyTHO MPOSBISAETHCSA B MOE3ii
XYIO0XHIX TBOPiB TOTO Hacy, IO BioOpaXkaeThCs AK y X KOMIO3HIIHHO-
CTIJIICTHYHIN oprasizamii, Tak i B cucteMi o0OpasiB. Y IbOMYy KOHTEKCTI,
nepeycimM, BapTo 3rajaTd paHHIO aMEepHUKaHCHKY Apamatyprito (tBopu T.
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londpi, B. Hdannena, P. Taiinepa, /x.H. Bapkepa ta in.), pomanu H.
Totopna i I'. Mensimia, noesito E.A. [o i E. [dikincon. [Ipore noyatkoBuit
eTal TBOPYOI'O CIIPUHHATTS HNIEKCHIPIBCHKOIO KaHOHY IPHIIAJaEe Ha KiHEelpb
XVIII cromiTTs, i HOTO XapakTep BU3HAUCHHUH CIIeli]iKoI0 COLIOKYIbTYpHOT
curyauii toro yacy. Toxi mepea MiBHIYHOAMEPHKAHCHKHMHU KOJIOHISIMH
BHHHUKJIA CKJagHa AmwieMa — abo TPOIOBXKYBAaTH TEPINTH MOJATKOBI Ta
eKOHOMIUHI 00TsHKeHHS 3 00Ky OpHUTaHCHKOI KOpOHH, abo 3podutn cpoly
CKHHYTH SIPMO MOHOMOMII. Y IbOMY KOHTEKCTI B aMEpPHKaHCHKOMY
CYCIIIIBCTBI  OCOONHMBOTO 3HAUYeHHSI HaO0yBaB pe(IeKCHBHUNA MOHOJIOT
naHcekoro mpuHIa. [lpote iHTepmperamis Bizomoro coxinoksis «To be or
not to be...» y CBiIOMOCTiI aMepHKaHIIIB TOTO MEPioay 3MiHCHIOBANIACH HE
CTUIbKM Y IUIOLIMHI MOIIYKY CMHCIY JKUTTS IHAMBIAyyMa, CKUIBKH 3
ypaxyBaHHSM HaJ3BUYAHO HAIPYXKEHOI MOJITHYHOI cuTyauii B KpaiHi. Y
1776 p. y «XKypnani Mimieccekca» Oyino onyosikoBaHo Bipi «The Pausing
American Loyalist», HanrcaHuii aHOHIMHUM aBTOPOM-JIOSLTICTOM 3 MIPUBOY
mignucanHs akta BipHocTi KonTHHeHTampHOMY KoHrpecy, sikuii 30upaBcst
caMe Ui TOTO, 100 BHUPIIIMTH IUTAHHSA HE3aJCXKHOCTI KOJOHIN Bif
OpHUTaHCHKOTO NaHyBaHHS. be3nepeyHo, [iKaBoIO € TyT IIUTaHHS aBTOPCTBA.
3o0kpema, amepuKaHChKUH mekcmipo3raBens k. [lamipo BBaxkae, mo mei
Bipm OyB Hamucanuii OpuraneM-Topi [1].

AHOHIMHHUH aBTOp BIIEPTH HACHTHB BipII ANFO3ISIMH HA HAIBiIOMIiIITHA
cominoksii ["ammera, moynHa04M BKe 3 mepuIoro psaka: « To sign, or not to
sign? That is the question». Okpim TOro, 6aYMMO HACTYIHI MPAMI [IUTATH:
«‘Tis a consummation Devoutly to be wished. <...> Ay, there’s the rub!
<...> And never come to action» [2]. Bipuu Takox Hactiye meKcipiBCbKUi
SMOIYHMH TIEHTaMeTp Ta CHUHTAKCHMYHI KOHCTPYKIii OpHriHAaIbHOTO
MOHOJIOT'Y:

And, by that flight, t’ escape

Feathers and tar, and thousand other ills

That loyalty is heir to: ‘Tis a consummation

Devoutly to be wished. To fly — to want —

To want? Perchance to starve: Ay, there’s the rub! [2]

Sxmo amireT apTHKYITIOE B IBOMY MOHOJIO31 BigHI TIpo0iieMu BUOOpY i
BaraHHs, TO JIPUYHUH repoil OTo BipIua po3MipKOBYe HaJ| 31000 A€HHUMHI
mpobjieMaMy CydacHOro #WoMmy monitukymy. LlikaBo, 1o Touka 30py,
MiATPpAMaHa B IIbOMY Bipmm, Oyfa JOCHTH HETHIIOBOIO IJII TOTOYACHOTO
aMEpUKAaHCBKOTO CYCITUIBCTBA, OCKIJIBKH MPOOPHUTAHCHKI, JIOSIIICTCHKI
TIOTJISIAM HE KOPHUCTYBAJKCS BEIUKOIO MOMYJSPHICTIO Cepell PEeBOIOIIHO
HAJIAIITOBAHUX aMEPUKAHCHKHUX KOJNOHIN. 3arydeHHs acomiamniii 3 'ammerom,
OJTHUM 3 HaWBiZOMIMINX MEPCOHAXIB aHTJIICHKOI JiTEpaTypH, HaAIICHUM
BEJIMKUM MOpPAJIbHUM aBTOPUTETOM, MaJO Ha METi CTBOPUTH NMO3UTHBHUH
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IMIJIK JIOSUTI3MY, TIPEICTABUTH L0 TTO3ULII0 K €IUHY MOKIHMBY B YMOBax
«be3yMcTBAa  WATPIOTIB». MOTHB  CKIQJHOTO MOPAJIbHOTO  BHOOpY
peai3yeTbecsl TYT 4epe3 OIO3HIII0 «TPYAHOII — MOXJIHMBICTh YHUKHYTH
tpynHomiB» («To fly — I reck Not where: / And, by that flight, t* escape /
Feathers and tar, and thousand other ills / That loyalty is heir to: / ‘Tis a
consummation / Devoutly to be wished» [2]) . Jlosmism, mo cyTi,
300pakyeThCsl K MYYCHHUIIPKHH BiHENb: TaKUM YHHOM aKTyali3yIOTHCS
TaKOX IIEBHI aJI03i1 10 XPUCTUIHCHKIX 3aI0BiACH, 30KpeMa, 10 3aKIHAKIB 10
MTOKOPH Ta «IiAcTaBITHHA JiBo1 mokm» («There’s the respect / That makes
us trim, and bow to men we hatey» [2]).

IlixaBo, 10 TOHANBHICTH IOTO MOJITHYHO 3aaHTaKOBAHOTO MOHOJIOTA
BIZIYYTHO BiJpIi3HAEThCS B IIEKcHipiBcbkoro opuriHamy. Skmo [Mamier
po3risimae  GopoThOy Ta MIJKOPCHHS SIK [1Ba PIBHOMPABHO MOMKIHBHX
BapiaHTH 1 pO3MIipPKOBYE PO JIFOACHKY HEPILIYYicTh B aOCTPAaKTHOMY KIIIOUI,
To HapaTuB B «The Pausing American Loyalist nepenbauae Hemuny4ve diacko
nosumismy «But that the dread of something after flight / In that blest country,
where, yet, nomoneyless / Poor wight can live) puzzles the will, / And makes
ten thousands rather sign — and eat. / Than fly — to starve on loyalty» [2]).

BUKOPUCTOBYIOUM CTpPATETril0 TPaHCIIOHYBaHHS aKTyaJbHUX MPOOIEM B
chepy «BIYHHX» THTaHb, aBTOP LBOTO BipIla CTBOPUB CHEUUDITHHUN
KOHTEKCT, B SIKOMY THMYacoBi MPOOJIEMH aMEPUKAHCHKOTO MOJITHYHOTO
CepelOBHILA BHTIIS AT TAKUMH JK CEPHOZHHMH, SIK €K3UCTCHIIIHHI CyMHiBH
I'amiera.
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